FULL LENGTH DIE SETS - RCBS 6.5MM PRC FULL LENGTH DIE SET

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a

full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the

shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We

suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder

bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber -~
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander

ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct

tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater E _

dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or A

neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to = "’
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted -

to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press. -
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.

Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length

reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length

die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other

types of reloading dies.

Attributes

¢ Name: RCBS 6.5MM PRC FULL LENGTH DIE SET
e Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 747000053

e Mfr. No.: 32101

e Cartridge: 6.5 PRC

¢ Die Style: Full Length Die Set

¢ Delivery weight: 0.544kg

e UPC: 604544628401

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS 6.5MM PRC
Full Length Die Set

Einleitung

Vielen Dank, dass du das RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um zu verstehen, wie du
das Produkt sicher und verantwortungsbewusst bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle das Wiederladegerat und das Zubehér mit Sorgfalt und Respekt.

¢ Halte das Die Set und alle zugehérigen Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Wiederladen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem gut beliifteten Bereich befindest,
wahrend du wiederladst.

e Uberpriife regelmaBig dein Equipment auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Wiederladens und der Lagerung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Schmierung: Schmier die Hilsen immer vor dem Full Length Sizing, um Schaden am Die zu vermeiden
und einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

e DieFinstellung: Stelle das Die sorgfaltig ein, um ein Uberbumpen der Schulter der Hiilse zu vermeiden.
Verwende ein PatronenHllsenmalwerkzeug fir genaue Einstellungen.

e Decapping: Sei vorsichtig beim Entfernen abgebrannter Zindhitchen. Stelle sicher, dass das Die korrekt
eingestellt ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Crimping: Achte beim Einsatz des Seating Dies darauf, den CrimpRing vorsichtig einzustellen, um
Ubermaliges Crimping zu vermeiden, das zu einer Verformung der Geschosse flihren kann.

¢ Lagerung: Bewahre das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um
Rost und Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichtung:

o Sichere das Die Set in deiner Wiederladepresse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass das Full Length Sizing Die korrekt positioniert ist, um ein richtiges HllsenSizing
zu ermdglichen.

2. Hulsen sizing:

o Schmier die Hilsen, bevor du sie in das Sizing Die einsetzt.

o Hebe den Pressehebel, um die Hulse in das Die zu drlicken, wobei der Kérper geformt und die
Schulter angehoben wird.

o Senke den Hebel, um die Hillse aus dem Die zu entfernen.

3. Geschosse setzen:



o Setze das Geschoss in die Miindung der Hiilse ein.

o Stelle das Seating Die ein, um sicherzustellen, dass das Geschoss in die gewlnschte Tiefe gesetzt
wird.

o Hebe den Pressehebel, um das Geschoss sicher in der Hulse zu setzen.

4. Crimping (falls gewiinscht):

o Stelle den CrimpRing am Seating Die nach Bedarf ein.
o Hebe den Pressehebel, um die Hulse sicher um das Geschoss zu crimpen.

5. Abschlussinspektion:

o Uberpriife die fertigen Patronen auf korrekte Setzung und Crimping.
o Stelle sicher, dass keine sichtbaren Mangel vorhanden sind, bevor du sie lagerst oder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgebrannte Zundhitchen, beschadigte Hilsen oder andere Abfallmaterialien gemaR den
lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge keine Wiederladekomponenten im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Sets, konsultiere bitte
die Kontaktinformationen auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers flir Unterstiitzung.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis mit deinem RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und nimm dir die Zeit, die Ausrustung vor der Nutzung zu verstehen. Vielen Dank, dass du dich fir
RCBS entschieden hast, um deine Wiederladebedirfnisse zu erfillen.



Safety Instruction Guide for RCBS 6.5MM PRC Full
Length Die Set

Introduction

Thank you for purchasing the RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
carefully before use to understand how to operate the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Keep the die set and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure your workspace is clean, organized, and free of distractions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a wellventilated area while reloading.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

e Lubrication: Always lubricate cases before fulllength sizing to prevent damage to the die and ensure
smooth operation.

e Die Adjustment: Adjust the die carefully to avoid overbumping the shoulder of the case. Use a cartridge
headspace gauge tool for accurate adjustments.

e Decapping: Exercise caution when decapping spent primers. Ensure that the die is set correctly to avoid
accidents.

¢ Crimping: When using the seater die, adjust the crimp ring carefully to avoid excessive crimping, which

can lead to bullet deformation.

Storage: Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Secure the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the fulllength sizing die is positioned correctly to allow for proper case sizing.

2. Sizing Cases:

o Lubricate the cases before inserting them into the sizing die.
o Raise the press handle to push the case into the die, sizing the body and bumping the shoulder.
o Lower the handle to remove the case from the die.

3. Seating Bullets:

o Insert the bullet into the case mouth.
o Adjust the seater die to ensure the bullet is seated to the desired depth.
o Raise the press handle to seat the bullet securely in the case.

4. Crimping (if desired):

o Adjust the crimp ring on the seater die as needed.



o Raise the press handle to crimp the case into the bullet securely.
5. Final Inspection:

o Inspect the finished cartridges for proper seating and crimping.
o Ensure that there are no visible defects before storage or use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any spent primers, damaged cases, or other waste materials in accordance with local

regulations.
¢ Do not dispose of any reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. Always prioritize safety and take the time to understand the
equipment before use. Thank you for choosing RCBS for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM PRC

Introduccion

Gracias por comprar el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM PRC. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo para entender cémo operar el producto de manera
segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.

e Mantén el juego de dies y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

¢ AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un area bien ventilada mientras recargas.

¢ Inspecciona regularmente tu equipo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Lubricacion: Siempre lubrica los casos antes de dimensionarlos a longitud completa para evitar dafios
en el die y asegurar un funcionamiento suave.

¢ Ajuste del Die: Ajusta el die con cuidado para evitar sobrepresionar el hombro del caso. Usa una
herramienta de medicién de espacio de cabezas de cartucho para ajustes precisos.

e Desprime: Ten cuidado al desprimer los cebadores usados. Asegurate de que el die esté configurado
correctamente para evitar accidentes.

e Crimpado: Al usar el die de asiento, ajusta el anillo de crimpado con cuidado para evitar un crimpado
excesivo, lo que puede llevar a la deformacién de la bala.

¢ Almacenamiento: Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para
prevenir 6xido y corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Asegura el juego de dies en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Aseglrate de que el die de dimensionamiento a longitud completa esté posicionado correctamente
para permitir un dimensionamiento adecuado del caso.

2. Dimensionamiento de Casos:

o Lubrica los casos antes de insertarlos en el die de dimensionamiento.

o Levanta la manija de la prensa para empujar el caso dentro del die, dimensionando el cuerpo y
ajustando el hombro.

o Baja la manija para retirar el caso del die.

3. Asentamiento de Balas:

o Inserta la bala en la boca del caso.
o Ajusta el die de asiento para asegurar que la bala esté asentada a la profundidad deseada.



o Levanta la manija de la prensa para asentar la bala de forma segura en el caso.
4. Crimpado (si lo deseas):

o Ajusta el anillo de crimpado en el die de asiento segulin sea necesario.
o Levanta la manija de la prensa para crimpir el caso en la bala de forma segura.

5. Inspeccion Final:

o Inspecciona los cartuchos terminados para verificar el correcto asentamiento y crimpado.
o AsegUrate de que no haya defectos visibles antes del almacenamiento o uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cebador usado, casos dafiados u otros materiales de desecho de acuerdo con las
regulaciones locales.
¢ No deseches componentes de recarga en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Juego de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM
PRC, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del
fabricante para asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
agradable con tu Juego de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM PRC. Siempre prioriza la seguridad y tomate
el tiempo para entender el equipo antes de usarlo. Gracias por elegir RCBS para tus necesidades de recarga.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Pleine Longueur RCBS 6.5MM PRC

Introduction

Merci d'avoir acheté I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS 6.5MM PRC. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour assurer |'utilisation s(re et efficace de ton ensemble de dies.
Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre comment utiliser le produit en toute
sécurité et de maniére responsable.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et respect.

¢ Garde I'ensemble de dies et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé pendant le
rechargement.

¢ Inspecte régulierement ton équipement pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

 Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e [ubrification: Lubrifie toujours les douilles avant le dimensionnement en pleine longueur pour éviter
d'endommager le die et garantir un fonctionnement fluide.

e Ajustement du Die: Ajuste le die avec soin pour éviter de trop écraser I'épaule de la douille. Utilise un
outil de mesure de I'espace de la cartouche pour des ajustements précis.

e Décapsulage: Fais preuve de prudence lors du décapsulage des amorces usagées. Assuretoi que le die
est correctement réglé pour éviter les accidents.

e Sertissage: Lorsque tu utilises le die de siege, ajuste I'anneau de sertissage avec soin pour éviter un
sertissage excessif, ce qui peut entrainer une déformation de la balle.

e Stockage: Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la
rouille et la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration:

o Fixe I'ensemble de dies dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le die de dimensionnement en pleine longueur est positionné correctement pour
permettre un dimensionnement adéquat des douilles.

2. Dimensionnement des Douilles:

o Lubrifie les douilles avant de les insérer dans le die de dimensionnement.

o Leéve la poignée de la presse pour pousser la douille dans le die, dimensionnant le corps et ajustant
I'épaule.

o Abaisse la poignée pour retirer la douille du die.

3. Placement des Projectiles:



o Insere le projectile dans I'embouchure de la douille.
o Ajuste le die de siege pour garantir que le projectile est placé a la profondeur souhaitée.
o Léve la poignée de la presse pour placer le projectile solidement dans la douille.

4. Sertissage (si désiré):

o Ajuste I'anneau de sertissage sur le die de siége selon les besoins.
o Leve la poignée de la presse pour sertir la douille autour du projectile de maniére sécurisée.

5. Inspection Finale:

o Inspecte les cartouches finies pour un bon placement et sertissage.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de défauts visibles avant le stockage ou ['utilisation.

Instructions de Disposition

e Elimine toutes les amorces usagées, les douilles endommagées ou d'autres matériaux de déchets
conformément aux réglementations locales.
¢ Ne dispose pas des composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement slre
et agréable avec ton ensemble de dies de pleine longueur RCBS 6.5MM PRC. Priorise toujours la sécurité et
prends le temps de comprendre I'équipement avant utilisation. Merci d'avoir choisi RCBS pour tes besoins de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 6.5MM PRC

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Set di Die Full Length RCBS 6.5MM PRC. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti invitiamo a leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere come operare il prodotto in modo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre |'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.

Tieni il set di die e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di distrazioni.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la
ricarica.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un'area ben ventilata mentre ricarichi.
Ispeziona regolarmente la tua attrezzatura per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lubrificazione: Lubrifica sempre i casi prima della dimensione full length per prevenire danni al die e
garantire un funzionamento fluido.

Regolazione del Die: Regola il die con attenzione per evitare di sovracomprimere la spalla del caso.
Utilizza uno strumento di misurazione della testa della cartuccia per regolazioni accurate.
Decapsulazione: Esercita cautela quando decapsuli i primer esausti. Assicurati che il die sia impostato
correttamente per evitare incidenti.

Crimpatura: Quando utilizzi il die di caricamento, regola I'anello di crimpatura con attenzione per evitare
crimpature eccessive, che possono portare a deformazioni del proiettile.

Conservazione: Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso per prevenire
ruggine e corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Setup:

o Fissa il set di die nella tua pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die di dimensionamento full length sia posizionato correttamente per consentire
una corretta dimensione del caso.

Dimensionamento dei Casi:

o Lubrifica i casi prima di inserirli nel die di dimensionamento.

o Solleva la maniglia della pressa per spingere il caso nel die, dimensionando il corpo e spostando la
spalla.

o Abbassa la maniglia per rimuovere il caso dal die.

Seating dei Proiettili:

o Inserisci il proiettile nella bocca del caso.
o Regola il die di caricamento per assicurarti che il proiettile sia inserito alla profondita desiderata.



o Solleva la maniglia della pressa per inserire il proiettile saldamente nel caso.
4. Crimpatura (se desiderato):

o Regola I'anello di crimpatura sul die di caricamento secondo necessita.
o Solleva la maniglia della pressa per crimpare il caso nel proiettile in modo sicuro.

5. Ispezione Finale:

o Ispeziona le cartucce finite per una corretta inserzione e crimpatura.
o Assicurati che non ci siano difetti visibili prima della conservazione o dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali primer esausti, casi danneggiati o altri materiali di scarto in conformita con le
normative locali.
¢ Non smaltire componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Set di Die Full Length RCBS 6.5MM PRC, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole
con il tuo Set di Die Full Length RCBS 6.5MM PRC. Dai sempre priorita alla sicurezza e prenditi il tempo
necessario per comprendere |'attrezzatura prima dell'uso. Grazie per aver scelto RCBS per le tue esigenze di
ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS 6.5MM PRC
Full Length Die Set

Introduksjon

Takk for at du kjgpte RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av diesettet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk for
a forsta hvordan du betjener produktet pa en sikker og ansvarlig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid omlastingsutstyr med forsiktighet og respekt.

Hold diesettet og alle relaterte verktgy utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent, organisert og fritt for distraksjoner.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du omlaster.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et godt ventilert omrade under omlasting.
Inspiser jevnlig utstyret ditt for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende omlasting og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Smaring: Smer alltid hylsene far full length sizing for & forhindre skade pa dieen og sikre jevn drift.
Diejustering: Juster dieen forsiktig for a unnga overbumping av skulderen pa hylsen. Bruk et hylse
hodemalverktay for ngyaktige justeringer.

Dekapsling: Veer forsiktig nar du dekapsler brukte primerer. Sgrg for at dieen er riktig innstilt for @ unnga
ulykker.

Krimping: Nar du bruker seating dieen, juster krimpringen forsiktig for @ unnga overdreven krimping, som
kan fare til deformasjon av kulen.

Lagring: Oppbevar diesettet pa et tart, kjglig sted nar det ikke er i bruk for a forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Fest diesettet i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at full length sizing dieen er plassert riktig for a tillate korrekt hylsesizing.

2. Sizing av hylser:

o Smgr hylsene fgr du setter dem inn i sizing dieen.
o Hev presshandtaket for a presse hylsen inn i dieen, som starrelser kroppen og bumper skulderen.
o Senk handtaket for & fjerne hylsen fra dieen.

3. Sette kuler:

o Sett kulen inn i hylsemunnen.
o Juster seater dieen for a sikre at kulen settes til gnsket dybde.
o Hev presshandtaket for a sette kulen sikkert i hylsen.

4. Krimping (hvis enskelig):

o Juster krimpringen pa seater dieen etter behov.
o Hev presshandtaket for a krimpe hylsen sikkert inn i kulen.



5. Sluttinspeksjon:

o Inspiser de ferdige patronene for riktig seating og krimping.
o Sgrg for at det ikke er synlige defekter fgr lagring eller bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle brukte primerer, skadde hylser eller annet avfall i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast noen omlastingskomponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller besgk produsentens nettsted for assistanse.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig
omlastingsopplevelse med ditt RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. Prioriter alltid sikkerhet og ta deg tid til
forsta utstyret far bruk. Takk for at du valgte RCBS for dine omlastingsbehov.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych RCBS 6.5MM PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc petnowymiarowych RCBS 6.5MM PRC. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczenhstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego zestawu matryc.
Prosze doktadnie przeczytac ten dokument przed uzyciem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i odpowiedzialnie
obstugiwaé produkt.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z wyposazeniem do ponownego tadowania z ostroznoscia i szacunkiem.

e Trzymaj zestaw matryc oraz wszystkie zwigzane narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od rozproszen.

e Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas ponownego
tadowania.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
podczas ponownego tadowania.

¢ Regularnie sprawdzaj swoje wyposazenie pod kagtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunigji i jej
przechowywania.

Szczegdlne srodki ostroznosci

¢ Smarowanie: Zawsze smaruj tuski przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec uszkodzeniu
matrycy i zapewni¢ ptynne dziatanie.

¢ Regulacja matrycy: Ostroznie reguluj matryce, aby unikng¢ nadmiernego wbijania ramienia tuski. Uzyj
narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju dla doktadnych ustawien.

¢ Usuwanie sptonnikéw: Zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zuzytych sptonnikdw. Upewnij sie, ze
matryca jest prawidtowo ustawiona, aby unikng¢ wypadkéw.

e Zaciskanie: Podczas uzywania matrycy do osadzania pociskéw ostroznie reguluj pierscien zaciskowy,
aby unikna¢ nadmiernego zaciskania, co moze prowadzi¢ do deformacji pocisku.

¢ Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby
zapobiec rdzy i korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie:

o Zamocuj zestaw matryc w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze matryca do petnowymiarowego sizingu jest prawidtowo ustawiona, aby umozliwi¢
odpowiednie formowanie tuski.

2. Formowanie tusek:

o Nasmaruj tuski przed wtozeniem ich do matrycy do sizingu.
o Podnie$ ramie prasy, aby wcisng¢ tuske do matrycy, formujgc korpus i przesuwajac ramie.
o Opuszczaj ramie, aby usung¢ tuske z matrycy.

3. Osadzanie pociskow:

o W16z pocisk do wlotu tuski.



o Dostosuj matryce do osadzania, aby upewnic sie, ze pocisk jest osadzony na odpowiednig
gtebokos¢.
o Podnie$ ramie prasy, aby pewnie osadzi¢ pocisk w tusce.

4. Zaciskanie (jesli wymagane):

o Dostosuj pierscien zaciskowy na matrycy do osadzania w razie potrzeby.
o Podnie$ ramie prasy, aby pewnie zacisng¢ tuske na pocisku.

5. Ostateczna inspekcja:

o Sprawdz gotowe naboje pod katem prawidtowego osadzenia i zaciskania.
o Upewnij sie, ze nie ma widocznych wad przed przechowywaniem lub uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte sptonki, uszkodzone tuski lub inne materiaty odpadowe zgodnie z lokalnymi
przepisami.
¢ Nie wyrzucaj zadnych komponentéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z zestawem matryc
petnowymiarowych RCBS 6.5MM PRC, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na
opakowaniu lub odwiedzi¢ strone internetowa producenta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas ponownego tadowania z zestawem matryc petnowymiarowych RCBS 6.5MM PRC.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i poswiec czas na zrozumienie sprzetu przed uzyciem. Dziekujemy za wybér
RCBS do swoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem.



Turvallisuusohjeet RCBS 6.5MM PRC Full Length
Die Setille

Johdanto

Kiitos, etta hankit RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Setin. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset, jotta voit kayttaa holkkisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayttda, jotta ymmarrat, miten tuotetta kaytetdan turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele latausvalineita aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida holkkisarja ja kaikki siihen liittyvat tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas, jarjestetty ja ilman hairidtekijéita.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, lataamisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet hyvin tuuletetussa tilassa lataamisen aikana.
Tarkista saanndllisesti laitteesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ammuksia ja niiden lataamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Voitelu: Voitele aina hylsyt ennen fulllength sizing prosessia estadksesi vaurioita holkille ja varmistaaksesi
sujuvan toiminnan.

e Holkin saaté: Saada holkkia huolellisesti, jotta valtat holkin olkapaan liiallisen muokkaamisen. Kayta
tarkkuusmittaustyodkalua tarkkojen saatdjen tekemiseen.

e Decapping: Ole varovainen, kun poistat kaytettyja sytyttimid. Varmista, ettd holkki on asetettu oikein
onnettomuuksien valttdmiseksi.

¢ Crimping: Kun kaytat istutusholkki, saada crimp renkaat huolellisesti valttadksesi liiallista crimping
prosessia, joka voi johtaa luodin muodon muuttumiseen.

¢ Varastointi: Sailyta holkkisarja kuivassa, viiledssa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi ruostumista ja
korroosiota.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

o Varmista holkkisarja latauspainossasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta fulllength sizing holkki on asetettu oikein, jotta holkki voi saada oikean koon.

2. Holkkien kokoaminen:

o Voitele holkit ennen niiden asettamista holkkiin.
o Nosta painokahvaa tyontadksesi holkin holkkiin, jolloin se saa koon ja muokkaa olkapaan.
o Laske kahva alas ottaaksesi holkin pois holkista.

3. Luotien istutus:

o Aseta luoti holkin suuhun.
o Saada istutusholkki varmistaaksesi, etta luoti on istutettu haluttuun syvyyteen.
o Nosta painokahvaa istuttaaksesi luoti turvallisesti holkkiin.

4. Crimping (tarvittaessa):



o Saada crimp renkaat istutusholkissa tarpeen mukaan.
o Nosta painokahvaa crimpataksesi holkin luotiin turvallisesti.

5. Lopullinen tarkastus:

o Tarkista valmiit patruunat varmistaaksesi, etta ne on istutettu ja crimpattu oikein.
o Varmista, etta nakyvia vikoja ei ole ennen varastointia tai kayttoa.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt sytyttimet, vaurioituneet holkit tai muut jatteet paikallisten maardysten mukaisesti.
« Al3 havita latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Setista,
tarkista pakkaus tai valmistajan verkkosivusto saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan
latauskokemuksen RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Setin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ota aikaa
ymmartaaksesi laitteiston ennen kayttéa. Kiitos, etta valitsit RCBS lataustarpeisiisi.



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS 6.5MM PRC
Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du har képt RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen las detta dokument
noggrant innan anvandning for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.

Hall diesetet och alla relaterade verktyg utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Se till att din arbetsyta &r ren, organiserad och fri fran distraktioner.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, vid omladdning.

Var medveten om din omgivning och se till att du &r i ett valventilerat omradde under omladdning.
Inspektera regelbundet din utrustning for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning och lagring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Smdrjning: Smorj alltid hylsorna innan fullangds sizing for att forhindra skador pa die och sakerstalla
smidig drift.

e Diejustering: Justera die noggrant for att undvika éverbumpning av hylsans axel. Anvand ett hylsans
huvudutrymmesverktyg fér noggranna justeringar.

e Decapping: Var forsiktig nar du avlagsnar anvanda tandstickor. Se till att die ar korrekt installd for att
undvika olyckor.

¢ Crimping: Nar du anvander seater die, justera crimpringen noggrant for att undvika 6verdriven crimping,
vilket kan leda till kuldeformation.

e Lagring: Férvara diesetet pa en torr och sval plats nar det inte anvands for att férhindra rost och
korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Sakra diesetet i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att fulldngds sizing die ar korrekt placerad for att méjliggéra korrekt hylsstorlek.

2. Sizing av hylsor:

o Smorj hylsorna innan du satter in dem i sizing die.
o Hoj presshandtaget for att trycka hylsan in i die, storleksbestamma kroppen och bumpa axeln.
o Sank handtaget for att ta bort hylsan fran die.

3. Satta kulor:

o Sattin kulan i hylsans mun.
o Justera seater die for att sakerstalla att kulan satts till 6nskad djup.
o HOj presshandtaget for att sakert satta kulan i hylsan.

4. Crimping (om sa 6nskas):



o Justera crimpringen pa seater die efter behov.
o HOj presshandtaget for att crimp hylsan sakert runt kulan.

5. Slutinspektion:

o Inspektera de fardiga patronerna for korrekt seating och crimping.
o Se till att det inte finns nagra synliga defekter innan lagring eller anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Bli av med anvanda tandstickor, skadade hylsor eller andra avfallsmaterial i enlighet med lokala

foreskrifter.
e Kasta inte nagra omladdningskomponenter i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som finns pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig
omladdningsupplevelse med ditt RCBS 6.5MM PRC Full Length Die Set. Prioritera alltid sakerhet och ta dig tid att
forstd utrustningen innan anvandning. Tack for att du valde RCBS for dina omladdningsbehov.



Bezpecnostni pokyny pro sadu pinych délkovych
dies RCBS 6.5MM PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pinych délkovych dies RCBS 6.5MM PRC. Tento prlvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady dies. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak spravné a bezpecné obsluhovat vyrobek.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s vybavenim pro preplfiovani s opatrnosti a respektem.

Drzte sadu dies a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté, organizované a bez rozptyleni.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrannych bryli, pfi preplhovani.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze pracujete v dobre vétrané oblasti.
Pravidelné kontrolujte své vybaveni na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se preplfiovani a skladovani munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Mazani: VZdy namazavejte nadboje pred plnym délkovym mérenim, abyste predesli poskozeni die a zajistili
hladky chod.

Nastaven/ dies: Nastavte die opatrné, abyste se vyhnuli nadmérnému vybouleni ramene naboje. Pouzijte
meérici nastroj pro hlavu ndboje pro pfesné nastaveni.

Odstranéni zapalek: Budte opatrni pfi odstrafiovani vyhozenych zapalek. Ujistéte se, Ze je die spravné
nastaveno, abyste se vyhnuli nehodam.

Crimpovani: Pfi pouzivani sezeni die opatrné nastavte crimpovaci krouzek, abyste se vyhnuli
nadmérnému crimpovani, které mlze vést k deformaci strely.

Skladovani: Ukladejte sadu dies na suchém a chladném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli rzi a
korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Nastaveni:

o Zajistéte sadu dies ve vasem lisovacim stroji podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je plny délkovy die spravné umistén, aby umoznil spravné méreni naboje.

MéFeni naboju:
o Namazavejte nadboje pred vlozenim do méficiho die.
o Zvednéte rukojet lisu, aby se naboj dostal do die, pricemz se méfi télo a vybouleni ramene.
o Snizte rukojet, abyste vyjmuli ndboj z die.

Usazeni strel:

o Vlozte stfelu do Usti naboje.
o Nastavte sezeni die tak, aby byla stfela usazena na pozadovanou hloubku.
o Zvednéte rukojet lisu, abyste strelu bezpecné usadili do naboje.

Crimpovani (pokud je to zadouci):



o Podle potfeby nastavte crimpovaci krouzek na sezeni die.
o Zvednéte rukojet lisu, abyste bezpecné crimpovali ndboj do strely.

5. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte hotové naboje na spravné usazeni a crimpovani.
o Ujistéte se, Ze nejsou viditelné zadné vady pred skladovanim nebo pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli vyhozené zapalky, poskozené naboje nebo jiné odpadni materidly v souladu s mistnimi

predpisy.
¢ Nevyhazujte zadné komponenty pro preplfiovani do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady plnych délkovych dies RCBS 6.5MM PRC se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a doporuceni mlzete zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti s

prepliovanim pomoci sady plnych délkovych dies RCBS 6.5MM PRC. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a vénujte
Cas pochopeni vybaveni pred jeho pouzitim. Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS pro vaSe potfeby preplhovani.
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